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Y
5.2 I vitento (Reg jale, citta, stat
T o romersanay) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL | -
0 T o in i Ce transport est , noncb
Via del ciclamini, 4 Serontonioom Abroahing son Bostm: touls clauss contral de ranspor
1-70026 MODUGNO - BARI mungen des Ubereinkommens Ober den Internaticnal de marchandises

-t

Beférderungsvertrag im Intermnationalen par routa {CMR) Siraflengliterverkehrs (CMR

2 Destinatario {Ragione sociale, ¢itld, stato}
Dastinatare (nem,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasporiatore (Raglone sociale, ciltd, stato)
Transporteur (nom,adiesse, pays)

WABERER

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Lisu prévu pour |a livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori successivofi {Ragione sociale, cittd, stato)

QOrtfLleu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carieo della merca
Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

Y

OrLisu MODUGNO
LendPays  [TALY 18 Riserve e assarvazion dal trasportatore
DatumDate 21.07.2021 Réserves ot ob1servalions des traqga_oitel.fg s
5 Documenti allegati A zt Cer (el
Documents annexés / 6( M a 46{
Delivery note: 7261411-4043578- 40435356 f /(/(/-'
6 Contrassegnl e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio g |¢ 14 peso lordo kg. p, 12 Volume m3
Descrizione Poids brutkg Cubage m3
DC4 TMS
320104062R cardboard transmission 50 pcs
320104170R cardboard fransmission 2pcs
DW05 components TOT.5500 kg
202054818R 15 pallet 80*60 360 pes
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettre (ADR} -
Absend, Wahi Empfa
1 3 Istruzion] del mittente 1 9 zu zahten voin; L‘essgdi?;ur Monrr::\ig I_cran gfaelw}%aartalre
Instructions de I"expediteur { formalitds et autros) A payer par:
Fracht
P208213601 Ermatgungen.
Réductlons =
Zelschensemime
Eolde
Zuschitge
Supplémenls
Nebengeblhren
Frals accessoires
Sonstiges
Dlvers +
Zuzablende Gesamt.
D summe/ Talets payar

1 4 ROckarstattung / Remboursemeant

1 5 Frachtzahlungsenwelsung/ Prescriplion d*affranchissement

20 Convenzioni particolari / Conventions particulisras

Trasporto prepagato { Francoe

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco ; F CA

21 complisto e /Etatiies MODUGNO  em/le  21.07.2021

24 Merca ricavuta

22 MAGNA PT S.p.a.~ VIA DEI CICLAMINI, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

23

(Firma e timbro dal mittente)
{Signatura st timbre de L dxpeditaur)

Réception des marchandises [IJJaal:
PRF166/WCG342 am

[Firma e timbro del trasportatore)
(Signature et timbre du transporteur)

{Flrma e timbro del destinataric)
(Slgnature et timbre du destinataira)

25 Angaben zur Ermittlung der Entfarnung mit Grenzlbergtingen

Paletten-Absender — Expadijéur des

Palelien — Empfinger — Destinatalre des pafettes

van bis km Art Anzahl ¥ Kein- Tefisch Tausch Art Anzahl | Kein-Teusch | Tausch
Euro- Euro-
Paleite palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palelte Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palotte
26 Vertragspariner des Frachiilhrers
27 Amiliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung  des Empfangers Bestitigung des Fahrers
Targa
mptrice
Targa
rimorchio




